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Carefully read this entire document and all safe and
lawful practices provided before use.
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Bitte lies vor dem ersten Gebrauch dieses gesamte
Dokument und alle sicheren und rechtmaRigen
Praktiken sorgfaltig durch.

Antes de usar el producto, lea atentamente este
documento al completo y todas las précticas de
seguridad y legales proporcionadas.

Veuillez lire attentivement ce document dans
son intégralité, ainsi que toutes les pratiques
sécuritaires et légales avant l'utilisation.

Prima dell'utilizzo, leggere con attenzione l'intero
documento e tutte le pratiche sicure e legali fornite.

Lees voor gebruik dit hele document zorgvuldig
door, evenals alle veilige en wettelijke praktijken.

Leia atentamente este documento na integra e
todas as praticas seguras e legais indicadas antes de
utilizar o produto.

Leia com atencdo este documento por inteiro e todas
as praticas seguras e legais fornecidas antes do uso.






Installation

The Infrared Density Filter is used with the infrared camera on the ZENMUSE™
H30T. The filter expands the temperature measurement range of the camera,
allowing for measurements from 0° to 1600° C (32° to 2912° F) after mounting
the filter. " Refer to the figure for information on how to mount the filter.

[1] The camera has an accuracy of up to +80° C or +8% when the measurement
temperature is lower than 1000° C, and £100° C or +10% when the the
temperature is higher than 1000° C, whichever is greater.

A

When attaching the filter, make sure to rotate it clockwise until
it is securely locked. Make sure that the filter is firmly mounted
before each flight. Otherwise, it may detach during use.

Rotate counterclockwise to detach the filter. DO NOT remove by
force. Otherwise, the gimbal may be damaged.

Clean the filter with a soft, dry cloth if necessary.

The camera frame may become slightly worn after repeated
mounting and detaching, but it will not affect normal use.
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Montage

Der IR ichtefilter ist fir die Infr der ZENMUSE™ H30T
vorgesehen. Der Filter erweitert den Temperaturmessbereich der Kamera.
Nach dem Anbringen des Filters sind Messungen von 0 °C bis 1600 °C mdglich.
"Nahere Informationen zur Befestigung des Filters finden Sie in der Abbildung.

[1] Die Kamera erzielt eine Genauigkeit von bis zu +80 °C oder +8 %, wenn
die Messtemperatur niedriger als 1000 °C ist, und von bis zu 100 °C oder
+10 %, wenn die Temperatur hoher als 1000 °C ist, je nachdem welcher
Wert groRer ist.

A + Beim Anbringen des Filters ist darauf zu achten, dass er im
Uhrzeigersinn gedreht wird, bis er sicher verriegelt ist. Vergewissern
Sie sich vor jedem Flug, dass der Filter fest montiert ist. Andernfalls

kann er sich wahrend des Flugs lésen.

+ Gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Filter abzunehmen.
NICHT gewaltsam entfernen. Andernfalls kann der Gimbal
beschadigt werden.

Wenn nétig, reinigen Sie den Filter mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Nach mehrfachem Montieren und Abmontieren kann die
Rahmenhalterung leichte Abnutzungsspuren aufweisen, dies hat
jedoch keinen Einfluss auf den normalen Gebrauch.




Instalacién

El filtro de densidad de infrarrojos se utiliza con la cdmara de infrarrojos en

la ZENMUSE™ H30T. I filtro amplia el rango de medicién de temperatura de

la camara, permitiendo mediciones de 0 a 1600 °C (de 32 a 2912 °F) una vez

montado el filtro. " Consulte la imagen para obtener informacién sobre cémo

montar el filtro.

[1] La cdmara tiene una precision de hasta +80 °C u +8 % cuando la tempe-
ratura de medicion es inferior a 1000 °C, y +100 °C 0 +10 % cuando la
temperatura es superior a 1000 °C, la que sea mayor.

A « Alinstalar el filtro, girelo en el sentido de las agujas del reloj hasta
que quede bloqueado de manera segura. Antes de cada vuelo,

asegrese de que el filtro esté bien instalado. De lo contrario, podria

desprenderse durante el uso.

Gire el filtro en el sentido contrario a las agujas del reloj para

desmontarlo. NO lo retire a la fuerza. De lo contrario, el estabilizador

podria danarse.

Limpie el filtro con un pafio suave y seco, en caso necesario.

+ La estructura de la camara puede desgastarse ligeramente tras
muchos montajes y desmontajes, pero esto no afectard al uso
normal.

Installation

Le filtre gris pour infrarouge s'utilise avec la caméra infrarouge de ZENMUSE™
H30T. Ce filtre permet d'élargir la plage de mesure de température de la ca-
méra, ce qui autorise des mesures allant de 0 °C a 1 600 °C (32 °F 4 2 912 °F)
une fois le filtre monté. " Reportez-vous & lillustration pour en savoir plus sur
le montage du filtre.

[1] La caméra offre une précision allant jusqu'a + 80 °C ou + 8 % lorsque la
température mesurée est inférieure & 1 000 °C, et jusqu‘a + 100 °C ou
+10 % lorsque la température est supérieure a 1000 °C, selon la valeur la
plus élevée.

A « Lorsque vous installez le filtre, veillez a le faire tourner dans le
sens des aiguilles d'une montre, jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

Assurez-vous que le filtre est bien installé avant chaque vol. Dans

le cas contraire, il peut se détacher pendant 'utilisation.

Faites tourner le filtre dans le sens inverse des aiguilles d'une

montre pour le détacher. NE le retirez PAS en forgant. Sinon, la

nacelle pourrait étre endommagée.

Nettoyez le filtre avec un chiffon doux et sec si nécessaire.

La monture de caméra peut suser légérement aprés de nombreux

montages et démontages du filtre, mais cela n'empéchera pas un

fonctionnement normal.

Installazione

IIfiltro a densita infrarossa viene utilizzato con la fotocamera a infrarossi presente
su ZENMUSE™ H30T. Il filtro amplia lintervallo di misurazione della temperatura
della fotocamera, consentendo misurazioni da 0° a 1600°C dopo il montaggio del
filtro. " Per informazioni su come montare il filtro, consultare la figura.

[1] La fotocamera ha una precisione di +80°C o +8% quando la temperatura
di misurazione & inferiore a 1000°C e di £100°C o £10% quando la
temperatura & superiore a 1000°C, qualunque sia il valore maggiore



Nellinstallazione del filtro, accertarsi di ruotarlo in senso orario fino
a bloccarlo in posizione. Accertarsi che il filtro sia saldamente in
posizione prima di ogni volo. In caso contrario, potrebbe staccarsi
durante uso.

+ Ruotare in senso antiorario per sganciare il filtro. NON rimuovere con
laforza. In caso contrario, si rischia di danneggiare o stabilizzatore.

>

Se necessario, pulire il filtro con un panno morbido e asciutto.

La struttura della fotocamera pud usurarsi leggermente dopo ripetuti
montaggi e rimozioni, ma cid non influisce sul normale utiizzo.

Montage

De infrarooddichtheidsfilter wordt gebruikt met de infraroodcamera op de
ZENMUSE™ H30T. De filter breidt het temperatuurmeetbereik van de camera
uit, waardoor metingen van 0° tot 1600 °C mogelijk zijn na montage van de
filter. " Zie de afbeelding voor informatie over hoe u de filter monteert.

[1] De camera heeft een nauwkeurigheid tot £80 °C of 8% wanneer de
meettemperatuur lager is dan 1000 °C, en +100 °C of £10% wanneer de
temperatuur hoger is dan 1000 °C, naargelang welke van de twee het
grootst is.

/A * Wanneer u de fiter bevestigt, zorg er dan voor dat u het met de
klok mee draait totdat het stevig vergrendeld is. Zorg ervoor dat
de filter véor elke viucht stevig is gemonteerd. Anders kan het
tijdens het gebruik losraken.
+ Draai tegen de klok in om het filter los te maken. NIET met kracht
verwijderen. Anders kan de gimbal beschadigd raken.
+ Maak de filter indien nodig schoon met een zachte, droge doek.
+ Het cameraframe kan na herhaaldelijk bevestigen en losmaken
enigszins versleten raken, maar dit heeft geen invioed op
normaal gebruik.

Instalagdo

O filtro de densidade de infravermelhos é utilizado com a camara de

infravermelhos no ZENMUSE™ H30T. O filtro expande o intervalo de medicao

de temperatura da camara, permitindo medicées de 0° a 1600 °C (32° a 2912

°F) ap6s a montagem do filtro. " Consulte a figura para obter informacdes

sobre como montar o filtro.

[1] Acamara tem uma precisio de até 80 °C ou +8% quando a temperatura
de medicao é inferior a 1000 °C, e +100 °C ou +10% quando a
temperatura é superior a 1000 °C, consoante o que for maior.

A fixar o filtro, certifique-se de que o roda no sentido dos
ponteiros do relgio até ficar bem fixo. Certifique-se de que o

filtro estd bem montado antes de cada voo. Caso contrario, pode

sair durante a utilizagdo.

Rode para a esquerda para retirar o filtro. NAO remova com

forga. Caso contrério, a suspensdo carda pode ficar danificada.

Se necessério, limpe o filtro com um pano macio e seco.

- Aestrutura da camara pode ficar ligeiramente desgastada
apos vérias montagens e desmontagens, mas isso nao afeta a
utilizagdo normal.




Instalagdo
O filtro de densidade com infravermelho é usado com a camera com
infravermelho no ZENMUSE™ H30T. O filtro expande a faixa de medicdo
de temperatura da camera, permitindo medigdes de 0 ° a 1.600 °C ap6s a
montagem do filtro. " Consulte a figura para obter informagdes sobre como
montar o filtro.

[1] A camera tem uma precisdo de até +80 °C ou +8%, quando a temperatura
de medicéo for inferior a 1.000 °C, e 100 °C ou +10%, quando a
temperatura for superior a 1.000 °C, o que for maior.

A * Ao instalar o filtro, certifique-se de gira-lo no sentido horério até
que esteja travado de forma segura. Assegure-se de que o filtro

esteja preso com firmeza antes de cada voo. Caso contrario, ele

podera se soltar durante o uso.

Gire no sentido anti-horario para retirar o filtro. NAO o remova &

forga. Caso contrario, o estabilizador podera ser danificado.

Limpe o filtro com um pano macio e seco, se necessério.

A moldura da camera pode ficar ligeiramente desgastada apés

repetidas encaixes e desencaixes, mas isso nao afetard o uso

normal.
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